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ÖNSÖZ 

"De ki: Duanız olmasa Rabbim size ne diye değer versin" 
Furkan/77 

Evrâd, Arapça vird kelimesinin çoğuludur. Vird kelimesi 
tasavvufî hayatta Allah'a kurbiyyet (yakınlaşmak) için be¬ 
lirli zamanlarda ve belirli sayılarda yapılan zikir ve duâları 
ifade eder. 

Hz.Peygamber'in (s.a.v.) Allah'ı (c.c.) çok çok zikrettiği 
ve duâ ettiğini ve bunu Müslümanlara tavsiye ettiğini bili¬ 
yoruz. Yine Sevgili Peygamberimizin (s.a.v.) adı anıldığında 
O'na salât-u selâm göndermek Kur'an-ı Kerim'de Müslü¬ 
manlara verilen dini görevlerden biridir. (Ahzâb,43) 

Tarikatlar kurumsallaşmaya başladıkları dönemden iti¬ 
baren her tarikatın piri ( kurucusu ) Allah'a kulluk amacıyla 
âyet, hadis, salavât, tesbihât ve zikirlerden oluşan bir kitap 
düzenlemişlerdir. İşte arıların binbir çiçekten derleyip, da¬ 
mıtarak insanoğluna sunduğu mucizevî bal gibi; mümtâz 
Allah dostları tarafından duâ ve zikirlerin özünün tertip 
edildiği bu eserlere evrâd veya ahzâb denilmiştir. Her tari¬ 
katın kendine özgü bir evrâdı vardır. Neticede kendiliğin¬ 
den bir evrâd geleneği oluşmuştur. 








Virdler gündüz/ gece belli zamanlarda ferdî veya cemaat 
hâlinde okunabilir. Ehl-i tasavvufa göre herkesin bir virdi 
olmalıdır. Zira virdi olmayan kimselere feyiz ve ilham gel¬ 
mez. "Virdi olmayanın vâridi olmaz" deyimi meşhurdur. 
Vârid, gönül âlemine gelen ma'rifet ve hikmettir. 

Biz, bu çalışmada Kuran-ı Kerîm'den bazı sûreler ile 
tasavvuf hayatında çok okunan "Kâdirî - Rufâî - Şâzelî 
(Hizb'ül Bahr) - Halveti (Vird-i Settâr) evrâd-ı şeriflerini bi- 
raraya getirdik. 

Evrâd okumanın kendine mahsus âdâb ve erkânı vardır. 
Evrâd mürşidin izin ve icâzetiyle okunur. İzinsiz okumak 
mümkünse de yeteri kadar faydalı değildir. Evrâd okumak 
için uygun zaman seçilmeli, huzurlu bir mekânda abdest- 
li olarak kıbleye yönelerek okunmalıdır. İhlâsla okunan 
duâlara Allah'ın icâbet edeceği umulmalı, duâların kabulü¬ 
nün de ihlâsa bağlı olduğu bilinmeli; virdler dil ile okunur¬ 
ken, kalp ile de mânâsı tefekkür edilmelidir. Ayrıca mürid, 
evrâdı okurken menbâ-ı füyûzât Hz. Peygamber Efendimi¬ 
zin (s.a.v.), tarikin pîri ve mürşid-i kâmilin ruhâniyetlerinden 
feyiz almaya gayret göstermelidir. 

Bu evrâd-ı şeriflerin ehl-i gönül güzel insanlar tarafından 
okunup, istifade etmelerini Cenâb-ı Feyyâz-ı Mutlak'tan 
(c.c.) niyaz ederim. 

Şahin KARATAŞ 

Başakşehir / 2018 













İÇİNDEKİLER 

1. Yâsîn Sûresi (Sabah namazından sonra ve Cuma gecesi 
okunması tavsiye edilmiştir.) 

2. Fetih Sûresi (Cuma günü okunması tavsiye edilmiştir.) 

3. Vâkıâ Sûresi (Akşamdan sonra okunması tavsiye 
edilmiştir.) 

4. Mülk Sûresi (Secde Sûresi, Mülk Sûresi ve Dûhan 
Sûresi'nin yatmadan önce okunması tavsiye edilmiştir.) 

5. Nebe Sûresi 

6. Evrâd-ı Rufâiyye 

7. Evrâd-ı Kâdiriyye (Günlük) 

8. Evrâd-ı Kâdiriyye (Haftalık) 

9. Evrâd-ı Şazeliyye (Hizb'ül Bahr) 

10. Evrâd-ı Halveti (Vird-i Settâr) 

11. Abdulkâdir Geylânî'nin Seher Münâcâtı 

12. Veysel Karânî Münâcâü 

13. Veysel Karânî Münâcâü - Türkçe 

14. Abdulkâdir Geylânî'nin Seher Münâcâtı - Türkçe 

15. Evrâd-ı Şâzeliyye (Hizbü'l Bahr) - Türkçe 

16. Evrâd-ı Halvetiyye (Vird-i Settâr) - Türkçe 

17. Evrâd-ı Kâdiriyye (Haftalık) - Türkçe 

18. Evrâd-ı Kâdiriyye (Günlük) - Türkçe 
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Hat: Hamid AYTAÇ, 1978 





Nısfü’l Leyi Rufâiyye 

Nisfü'l Leyl Rufâîyye 



Gece Yarisi Vİrdİ 


Bismilllahirrahmanirrahîm 

Lâ ilâhe illallahu vahdehu lâ şerîkeleh lehü'l-mülkü ve 
lehü'1-hamdu yuhyî ve yümîtü ve hüve hayyün lâ yemût. 
biyedihi'l-hayr ve ileyhi'l-masîr ve hüve alâ külli şey'in 
kadir. (3 kere) 

Subhânellahi velhamdü lillahi ve lâ ilahe illallahu vallahu 
ekber. (3 kere) 

Sübhânallahi ve bihamdihi Sübhânallahi'lazîm. (3 kere) 

Rabbiğfirlenâ ve tüb aleynâ inneke ente't-tevvâbu'rrahîm. 
(3 kere) 

Allahümme salli ala Muhammed. Allahümme salli aleyhi 
ve sellim. (3 kere) 

Eûzü bikelimâti't-tâmmeti küllihâ min şerri ma halak. (3 
kere) 

Bismillahilllezi la yedurru ma'asmihu şey'un fi'l-ardi velâ 
fi's-semâi ve huve's-semiu'l-alîm. (3 kere) 

Radîne billahi Rabben ve bi'l-İslâmi dinen ve bi Muham- 
medin nebiyyen. (3 kere) 

Bismillahi elhamdülillahi el hayru veş şerrü bimeşîetillah. 
(3 kere) 

Amenna billahi ve'l-yevmi'l âhiri tübnâ ilallahi bâtınen 
ve zâhirâ. 
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Rabbena va'fu annâ vemhullezi kâne minnâ yâ Allah. (3 
kere) 

Yâ Zelcelâli velikrâmi emitna alâ dînil İslâm. Yâ Kaviyyu 
Yâ Metînu ikfinî şerra'z-zâlimîn. (3 kere) 

Aslehallahu nure'l-müslimîne sarafallahu şerra'l- 
mu'cizîne. (3 kere) 

Yâ Aliyyü Yâ Kebîru Yâ Alîmu Yâ Kadîru Yâ Semî'u Ya 
Basîru Yâ Latîfu Yâ Habîru Yâ Kerîmu Yâ Halîmu. 

Yâ Fâricel hemmi Yâ Kâşife'l-ğammi Yâ men liabdihi yağ- 
firu ve yerhamu.(3 kere) 

Estağfirullah Rabbe'l-berâyâ. Estağfirullah m i ne'I-hatâya. 
(3 kere) 

Lâ ilâhe illallah Muhammedün Rasûlullah (s.a.v.) 

Allahümme salli ve sellim ve bârik ala eşrefi nûrı cemi'il 
enbiyâ-ı ve'l-mürselîn. Ve'l-evliyâ-i ve'ş-şühedâi ve'l-fukarâi 
ve's-sâlihîn ve alâ melâiketikel mukarrebîn ve alâ âlihim 
ve'l-hamdülillahi Rabbi'l-âlemîn. 

* * * 











Evrâd-ı Şerîf-i Rufâiyye 


Evrâd-i Şerîf-İ Rufâİyye 

Seyyid îzzeddin es Sayyâd Hazretlerinin ifadelerine 
nazaran Hz. Pir (k.s.) Efendimizin mukâbele vaktinde 
zikirden evvel kıraat buyurdukları ve kazâ-yı hâcât için 
mücerreb “virdü'l füyuzât" olarak isimlendirdikleri ; 

Evrâd-i RUFÂİYYE 
ÖĞLE VİRDİ 

İhlâs sûresi 
Felâk sûresi 
Nas sûresi 
Fâtiha sûresi 
Elif, Lâm, mim 
Âyet-el Kürsî 

Lillâhi mâ fissemâvâti ve mâ fi'l ardi ve in tübdû mâ fî en- 
füsiküm ev tuhfûhu yuhâsibküm bihillah. Fe yağfiru limen 
yeşâu ve yuazzibü men yeşâ. Vallahu alâ külli şey'in kâdîr 
(Bakara, 284). 

Âmenerresülü (Bakara suresinin son iki âyeti) 
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İKİNDİ VİRDİ 

Hüvallahüllezî lâ ilâhe illâ hüver Rahmânü'r Rahim'ül 
Melikü'l Kuddûsü's Selâmü'l Mü'min ül Müheymin ül 
Azîzü'l Cebbârü'l Mütekebbir ül Halik ul Bâri ül 
Musavvir ül Gaffar ül Kahhâr ul Vehhâb ür Rezzâk ül 
Fettâh ul Alîm ül Kâbız ul Basit ul Hâfız ul Râfiu el 
Muızzü'l Müzillü's Semîu'l Basîru'l Hakemü'l Adlü'l 
Latîfü'l 

Habîru'l Halîmü'l Azîmü'l Gafûru'ş Şekûru'l Aliyyü'l 
Kebîru'l 

Hafîzu'l Mugîtü'l Hasîbü'l Celîlü'l Cemîlü'l Kerîmü'r 
Rakîbü'l 

Mücîbü'l Vâsıul Hakîm'ül Vedûd'ül Mecîd'ül Bâis'üş 
Şehîd'ül 

Hakk'ul Vekil ül Kaviyy'ül Metîn'ül Veliyy'ül Hamîd'ül 
Muhsî'l 

Mübdî ül Muîd ül Muhyî'l Mümît'ül Hayy'ul Kayyûm ül 
Vâcid'ül 

Mâcid ül Vâhid ül Ehâd üs Samed ül Kadir ül Muktedir ül 
Mukaddim'ül Muahhir'ül Evvel'ül Âhir'üz Zâhir'ül 
Bâtm'ül Vâli'l 

Müteâli'l Berru't Tevvâb ül Müntekîm ül Aftivvü'r Raûf'u 
Mâlik-ül mülki zülCelâli ve'likrâmi'l Muksitu'l Câmiu'l 

Ganiyy'ül Muğniyy'ül Mâniud Dârru'n Nâfiu'n Nûr ül 
Hâdî'l 
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Bedîu'l Bâkfl Vârisü'r Reşîd üs Sabûr c.c. ve amme 
nevâlehü ve lâ ilâhe gayruhü. 

Ellezî tekaddeset anil eşbâhi zâtühü 

Ve tenezzehet an müşâbiheti'l emsali sıfâtüh. 

Ve şehidet bi rubûbiyyeti âyâtühü 

Ve dellet alâ vahdâniyyetihî mevdûâtüh. Vâhidün lâ min 
gılletin. 

Ve mevcûdün lâ min illetin. Bil birri ma'rûfün. 

Ve bil ihsâni mevsûfün. Ma'rûfün bilâ gayetin. 

Ve mevsûfün bilâ nihayetin. Evvelün kadîmün bilâ 
ibtidâin. 

Ve âhırun kerîmün bilâ intihâin. Lâ yünsebü ileyhil 
benûnü ve lâ yüfnîhi tedâvülü'l evkât. 

Ve lâ tûhinühü's sinûnü küllü'l mahlûkâti tahte kahri 
azâmetihî ve emruhü beyne'l kâfi ven nûn. 

Ve bi zikrihî ânisel muhlisûne ve bi ru'yetihî tekırru'l 
uyûnü ve bi tevhidihî ibtehecel müsebbihûne hedâ ehle 
tâatike ilâ sıratım müstakim. 

Ve ebâha ehle mehabbetihî cennâtin neîm. 

Ve alime adede enfâsi mahlûkâtihı bi ilmihî'l kadîm. 

Ve yerâ harakâti ercülinnemli fi cünühilleyli'l behîm. 

Yüsebbihuhü'ttâıru fî vekrihî ve yümecciduhü'l vahşü fî 
kafrihî. 

Muhîtun bi ameli'l abdi sırrıhî ve cehrihî ve kefîlün lil 
mü'minîn. 

Bita'yîdihî ve nasrihî ve tetmeınnü'l kulûb. Ve vecilet bi 
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zikrihî ve keşfi durrihî ve min âyâtihî en tekûme's semâu vel 
arzu bi emrihî ve ehâta bi külli şey'in ilmen. 

Ve ğafere zünûbe'l müznibîne keremen ve hılmen. 

Leyse kemislihî şey'ün fil arzı ve lâ fissemâi ve hüves 
semîül basîr. 

Allahümmekfinassûe bimâ şi'te ve keyfe şi'te inneke alâ 
mâ teşâu Kadîrun yâ ni'mel Mevlâ ve yâ ni'men nasîr. 

Gufraneke Rabbenâ ve ileykel masîr. 

Ve lâ havle ve lâ kuvvete illâ billâhi'l aliyyil Azîm. 

Sübhâneke lâ uhsî senâen aleyke ente kemâ esneyte alâ 
nefsike celle vechüke ve azze câhüke yef'alullâhü mâ yeşâu 
bi kudretihî ve yahküm mâ yürîdü bi izzetihî 

Yâ Hayyu yâ Kayyûmü yâ bedîassemâvâti vel arzı yâ 
Mâlike'l Mülki yâ zel Celâli ve'l ikrâm. 

Lâ ilahe illâ ente birahmetike nesteğîsü yâ Gıyâse'l 
müsteğîsîn. 

Lâ ilâhe illâ ente bi câhi Muhammedin s.a.v. 



Râd Suresi, 28. Âyet 
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Sabah Vİrdî 

Yâ erhamer râhimîn irhamnâ 

Yâ erhamer râhimîn veffiknâ 

Yâ erhamer râhimîn aslıhnâ 

"Rahmetullâhi ve berekâtühü aleyküm ehlel beyt. 

İnnehü hamîdün mecîd." (Hud, 73) 

İnnemâ yürîdullâhü liyüzhibe ankümür ricse ehlel beyt. 

Ve yutahhıraküm tethîrâ. (Ahzab, 33) 

İnnallâhe ve melâiketehü yusallûne alennebiyy. 

Yâ eyyühellezîne âmenû sallû aleyhi ve sellimû teslîmâ. 
(Ahzab, 56) 

Allahümme salli ve sellim alâ seyyidinâ Muhammedin ve 
alâ âli Muhammedin kemâ salleyte alâ İbrahîme ve alâ âli 
İbrâhim. Ve bârik alâ Muhammedin ve alâ âli Muhammedin 
kemâ bârekte alâ İbrâhime ve alâ âli ibrâhim. Fi'l âlemine 
inneke Hamîdün Mecîd. 

Adede halkıke ve rızâ nefsike ve zînete arşike ve midâde 
kelimâtike Küllemâ zeker eke'z zâkirûne ve ğafele an zikrike'l 
ğâfilûn. 

Allahümme salli alâ efdale salavâtike alâ eşrefi 
mahlûkâtike seyyidinâ Muhammedin ve alâ âlihi ve sahbihî 
ve sellim. 

Adede ma'lumâtike ve midâde kelimâtike küllemâ 
zekereke'z zâkirûn. Ve ğafele an zikrike'l ğâfilûn. 

Allahümme salli ve sellim alâ seyyidinâ Muhammedin 
abdike ve Nebiyyike ve Habîbike ve Resûlike'n Nebiyyil 
ümmiyyi ve alâ âlihi ve sahbihî ve sellim. 
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Adede mâ fissemâvâti ve mâ fil ardı ve mâ beynehümâ 
ve ecre lutfike fî ümûrinâ ve'l müslimîne ecmaîne yâ Rabbe'l 
âlemin. 

Allahümme salli ve sellim alâ seyyidinâ Muhammedin ve 
alâ âlihî ve sahbihi ve sellim. Adede mâ kâne ve adede mâ 
yekûnü ve adede mâ hüve kâinün fî ılmillâh. 

Allahümme salli ve sellim alâ ruhi seyyidinâ Muham¬ 
medin fî'l ervâhi ve salli ve sellim alâ cesedihî fi'l ecsâdi 
ve salli ve sellim alâ kabrihî fi'l kubûri ve salli ve sellim alâ 
seyyidinâ Muhammedin sâhibi'l alâmeti ve'l ğamâmeti ve 
salli ve sellim alâ seyyidinâ Muhammedin sâhibi'ş şefâati 
vel kerâmeti ve salli ve sellim alâ seyyidinâ Muhammedin 
illezî hüve ebhâ mineş şemsi ve'l kameri ve salli ve sellim alâ 
seyyidinâ Muhammedin adede hasenâti Ebîbekrin ve Öme- 
ra ve Osmâne ve Haydâr. 

Ve salli ve sellim alâ seyyidinâ Muhammedin adede 
nebâti'l arzı ve evrâkı'ş şecer. 

Allahümme salli ve sellim alâ seyyidinâ Muhammedin 
nebiyyil melîhı sâhibi'l makâmi'l a'lâ ve'l lisâni'l fasîh. 

Allahümme salli ve sellim alâ seyyidinâ 
Muhammedenillezî câe bilhikmeti vel mev'ızati verra'feti 
verrahmeti ve alâ âlihi ve sahbihî ve sellim. Efdale salavâtike 
ve selâmike adede ma'lumâtike ve midâde kelimâtike 
küllemâ zekerekez'zâkirûne ve ğafele an zikrike'l ğâfilûn. 

Allahümme salli ve sellim alâ seyyidinâ Muhammedin 
abdikellezî cemâ'te bihî eştâten nüfûsi ve nebiyyikellezî nev- 
verte bihî zâleme'l kulûbi ve habîbikellezî ıhtertehü alâ külli 
habîb. 
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Allahümme salli ve sellim alâ seyyidinâ 
Muhammedenillezî câe bi'l hakkı'] mübîn. Ve erseltehü rah- 
meten lil âlemin. Ve şefîal müznibîne yevme yekûmü'n nâsü 
HRabbil âlemin. 

Allahümme salli ve sellim alâ seyyidinâ Muhammedin 
kemâ yenbeğî li şerefi nübüvvetihî ve liazîmi kadrihî'l azîm. 

Ve salli ve sellim alâ seyyidinâ Muhammedin hakka 
kadrihî ve mikdârihî' 1 azîm. Ve salli ve sellim alâ seyyidinâ 
Muhammedin'il rusûli'l kerîmi'l mutâı'l emin. 

Allahümme salli ve sellim alâ seyyidinâ Muhammede- 
nil habîbi ve alâ ebîhi İbrâhim'el Halîli ve alâ ahîhi Musa'l 
kelimi ve alâ Ruhillâhi îsâ'l emini ve alâ abdike ve nebiy- 
yike Süleymâne ve alâ ebîhi Davûde ve alâ cemîl enbiyâi 
vel mürselîne ve alâ ehli taâtike ecmaîne min ehlis semâvâti 
ve ehlil arâzîne küllemâ zekerekez'zâkirûne ve ğafele an 
zikrike'l ğâfilûn. 

Allahümme salli ve sellim ve bârik alâ aynil mâyeti ve 
zeyyinil kıyâmeti ve kenzil hidâyeti ve tırâzil hulleti ve arûsil 
memleketi ve şemsiş şerîati ve lisânil hücceti ve şefîal ümme¬ 
ti ve imâmil hazreti ve nebiyyir rahmeti es'edinâ Muhamme¬ 
din ve alâ Ademe ve Nûhin ve İbrâhîmel Halîli ve alâ ehîhi 
Musa'l kelîmi ve alâ Ruhillâhi îsâ'l emîni ve alâ Davûde ve 
Süleymâne ve Zekeriyyâ ve Yahyâ ve Şuaybin ve alâ âlihim. 
Küllemâ zekerekez'zâkirûne ve ğafele an zikrike'l ğâfilûn. 

Allahümme yâ dâimel fazli alel beriyyeti. 

Yâ bâsıtal yedeyni bil atıyyeti. 

Yâ sâhibel mevâhibis seniyyeti. 
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Yâ ğafirez zenbi vel hatîeti. Salli ve sellim alâ mürşidinâ 
Muhammedin hayril verâ seciyyeten 

Ve alâ âlihi ve eshâbihîl berarâti't nekıyyeti. 

Vağfirlenâ yâ Rabbena fî hâzihîl cem'ıyyeti Hak Lâ 
ilâhe illallah Muhammedün Resulullah, İbrâhim Halîlullah 
(s.a.v.). 

Yâ seyyidi yâ Rasulallah. Yâ senedi ve yâ melazî ve zuhrî 
ente tekfini Hak Lâ ilâhe illallah Muhammedün Resulullah 
İbrâhim Halîlullah (s.a.v.). 

Yâ sâhibel vakti yâ gavse'z zemâni ve yâ hulasatel enbiyâi 
ve yâ cevherel kevneyni Hak Lâ ilâhe illallah Muhammedün 
Resulullah İbrâhim Halîlullah (s.a.v.). 

Ve yâ Rafiaz Zürâ! Yâ Melceel Fukarâi! Ve ente Aynül 
Verâ! Yâ sâhibel ayneyni Hak Lâ ilâhe illallah Muhamme¬ 
dün Resulullah İbrâhim Halîlullah (s.a.v.). 

Cealtü medha Resulullahi mu'temedî. Leallehü mde 
tekfini yükâfînî. Hak Lâ ilâhe illallah Muhammedün Re¬ 
sulullah İbrâhim Halîlullah (s.a.v.). İzâ âtânî beşîrünillezi 
meahü bifazlihî inde telkini yülâkînî Hak Lâ ilâhe illallah 
Muhammedün Resulullah İbrâhim Halîlullah (s.a.v.). Aley¬ 
hi elfü salâtin ba'dehâ mietün mazrûbetün fî semânîn. Elfe 
tis'în. Lâ ilâhe illallah Muhammedün Resulullah İbrâhim 
Halîlullah (s.a.v.). Sallallahu ve selleme alen nûril mübîn. 
Ahmed el Mustafâ seyyidil Mürselîne ve alâ âlihi ve sahbihî 
ecmâin. 

Yâ Allahu Yâ Rahmânu irhamil müslimîn 

Yâ Allahu Yâ Rahmânu veffikıl müslimîn 

Yâ Allahu Yâ Rahmânu ünsuril müslimîn 
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Elfü salâtin, elfü selâmin âlessırrı'l azîm. 

Ahmed el Mustafâ seyyidil âlemîne ve alâ âlihi ve sahbihî 
ecmaîn. 

Yâ Hannânû Yâ Mennânü teveffenâ alel îman. Salâtî 
ve selâmı alâ bedrit temâm. İlâ yevmil kıyameti ve fî tûliz 
zemân. 

Salavâtullahî alâ men lehüş şefâatü alâmetü nebiyyinâ 
Muhammedin muzallelîn bilğamâmeti. 

Yâ Mustafâ şey'en lillâh. Yâ sırran min sırrıllah. 

Yâ Mustafâ şey'en lillâh. Yâ feyzen min feyzillah. 

Yâ Mustafâ şey 7 en lillâh. Yâ nûren min nurillah. 

Yâ mütecellî irham züllî 

Yâ müteâlî aslili hâlî 

Ya Resulullah ğavsen ve meded. 

Ya Nebiyyallah künlenâ şâfian ente vallahi şefîün lâ tü- 
red. 

Ya Rabbi enteAllah 

Ya Hasbü enteAllah 

Yessirlenâ ilme lâ ilâhe illallah Muhammedün Resulullah 
Hakkan ve sıdka. 

Velhamdülillahi Rabbil âlemin. 
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Rufâİ Evrâdi Tercümesi 

Gece Yarisi Vîrdİ 

Allah'tan başka hiçbir ilah yoktur, ancak o vardır. O'nun 
şeriki, ortağı yoktur. Mülk O'nundur. Hamd O'na mahsus¬ 
tur. O, öldürür ve diriltir. Kendisi ise daima diri'dir, asla 
ölmez. Bütün hayırlar O'nun elindedir. Ve dönüş O'nadır. 
O'her şeye kadirdir. 

Allah'ı teşbih ve noksanlıklardan tenzih ederim. Her çeşit 
hamd O'na mahsustur. Hiçbir ilah yoktur ancak Allah var¬ 
dır. Allah, en büyüktür. 

Allah'ı teşbih eder, O'na hamd ederim. O yüce Allah'ı teş¬ 
bih ederim. 

Rabbim bizi bağışla, bizi mağfiret eyle ve tevbelerimizi 
kabul eyle. Çünkü sen tevbeleri çok çok kabul eden ve mer¬ 
hameti sonsuz olansın. 

Allah'ım! Hz. Muhammed'e salât ve selam eyle. 

Allah'ın yarattığı şeylerin şerrinden ve zararından, 
Allah'ın kelimelerinin tamamını vesile edinerek yine O'na 
sığmıyoruz. 

Allah'ın adıyla ki hiçbir şey O'nun adıyla gökte ve yerde 
zarar veremiyor, O işitendir,bilendir. 

Rab olarak Allah'tan, din olarak İslam'dan, peygamber 
olarak Hz. Muhammed (s.a.s)'den razı olduk. 

Allah'ın adıyla, Allah'a hamd olsun. Hayır da şer de 
Allah'ın dilemesiyledir. 

Allah'a ve ahret gününe iman ettik. Gizli ve açık olarak 
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Allah'a tevbe ettik. Rabbimiz! Bizi affeyle! Bizden meydana 
gelen hata ve günahları sil! 

Ey Azimet ve ikram sahibi, bizleri İslam dini üzere öldür. 
Ey kuvvetli her şeye gücü yeten! Zalimlerin şerrine karşı sen 
bana kâfi gel. 

Müslümanların işlerini ıslah et. Müslümanları aciz bırak¬ 
mak isteyenlerin şerlerini def et. 

Ey yüceler yücesi! Ey büyükler büyüğü! Ey her şeyi bilen! 
Ey her şeye gücü yeten! Ey her şeyi işiten! Ey herşeyi gören! 
Ey lutfu bol olan! Ey her şeyden haberdar olan! Ey çokça cö¬ 
mert olan! Ey sonsuz hilm sahibi! Ey üzüntüleri gam ve ke¬ 
derleri gideren! 

Ey kulunu bağışlayan ve rahmet eden ve mahlûkatm 
Rabbi olan Allah, senden bağışlanmamı diliyorum. Bütün 
hatalarımın affedilmesini istiyorum. 

Ey kendisinden başka hiçbir ilah bulunmayan, Hayy ve 
Kayyûm olan Allah! Senden mağfiret istiyorum ve sana 
tevbe ediyorum. Ben tevbemin kabülünü ve günahlarımın 
bağışlanmasını istiyorum. Çünkü; O, tevbeleri ziyadesiyle 
kabul eden ve kullarına merhamet eden, acıyandır. 



Âl-i İmran, 103, Âyet 
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İKİNDİ VİRDİ 

Ey kendisinden başka hiçbir gerçek ilâh, mâbud bulun¬ 
mayan ve ancak kendisi var olan Allah. -"Allah" O kendin¬ 
den başka hiçbir ilâh bulunmayan tek bir Allâh'tır. 

Ey kendisinden başka hiçbir gerçek ilâh, mâbud bulun¬ 
mayan ve ancak kendisi var olan Allah. -"Allah" O kendin¬ 
den başka hiçbir ilâh bulunmayan tek bir Allâh'tır. 

"er-Rahmân": Esirgeyici, bütün mahlukatma rahmetiyle 
muamele eden (dünyada) 

"er-Rahîm": Bağışlayıcı, sevdiklerine ve müminlere merha¬ 
met eden (âhirette) 

"el- Melik": Mülkün sahibi, mülk ve saltanatı devamlı olan 
"el- Kuddûs": Her türlü eksiklik ve ayıplardan münezzeh 
olan 

"el-Selâm": Her çeşit afet ve kederlerden emin olan 
"el- Mü'min": Kullarına emniyet veren Kendinin ve pey¬ 
gamberlerinin doğruluğunu ortaya koyan, kullarına yaptı¬ 
ğı vadinde sadık 

"el-Müheymin": Saltanatı hakkında dilediği gibi tasarruf 
eden, her şeyi gözetip koruyan 

"el-Azîz": İzzet sahibi, mağlup edilmesi imkansız olan, her 
şeye galip olan 

"el-Cebbâr":Azamet ve kudret sahibi, istediğini mutlak 
yapan, dilediğine muktedir olan 

"el-Mütekebbir": Ululuk sahibi, her şeyde ve her hâdisede 
büyüklüğünü gösteren 
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" el-Hâlik": Her şeyin varlığım ve geçireceği halleri takdir 
eden, yaratan, yoktan var eden büyüklükte eşi olmayan 
"el-Bâri": Her şeyin aza ve cihazını biribirine uygun yara¬ 
tan 

"el-Musavvir": Tasvir eden, her şeye bir şekil ve hususiyet 
veren 

"el-Gaffâr": Kullarının günahını örten, mağfireti 
çok,günahları bağışlayıcı 

"el-Kahhâr": Her şeye, her istediğini yapacak surette, galip 
ve hâkim 

"el-Vahhâb": Çok fazla ihsan eden, çeşit çeşit nimetleri 
daima bağışlayan 

"el-Rezzâk": Bütün mahlukatm rızkını veren ve ihtiyacını 
karşılayan 

"el-Fettâh": Her türlü müşkülleri açan ve kolaylaştıran, 
darlıktan kurtaran 

"el-Alîm": Her şeyi en ince noktasına kadar bilen, ilmi ebe¬ 
di ve ezeli olan 

"el-Kâbıt": Dilediğine darlık veren, sıkan, daraltan 
"el-Bâsit": Dilediğine bolluk veren, açan, genişleten 

"el-Hâfıd": Yukarıdan aşağıya indiren, alçaltan, dereceleri 
düşüren 

"er-Râfi": Yukarı kaldıran, yükselten, dereceleri yükselten 
"el-Muız": İzzet veren, aziz kılan 
"el-Müzill": Zillete düşüren, hor ve fakir kılan 
"es-Semî": Her şeyi işiten, kullarının niyazını kabul eden 
"el-Basîr": Her şeyi gören 
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"el-Hakem": Hikmet sahibi olan, yaptığı her işte hikmeti 

gözeten, hükmeden 

"el-Adl": Son derece adaletli olan 

"el-Latîf": En ince işlerin bütün inceliklerini bilen, lütuf ve 
ihsan sahibi olan 

"el-Habîr": Her şeyi iç yüzünden, gizli tarafından haberdar 
olan 

"el-Halîm": Yumuşak davranan, hilmi çok olan 
"el-Azîm": Pek azametli olan, yüce 
"el-Gafur": Çok bağışlayan, mağfireti çok 
"eş-Şekûr": Kendi rızası için yapılan amelleri daha ziyadesi 
ile karşılayan 

"el-Aliyy": Çok yüce 
"el-Kebir": Pek büyük 

"el-Hafîz": Yapılan işleri bütün tafsilatıyla hıfzeden, her 
şeyi afad ve beladan koruyan 

"el-Mukît": Bilen, tayin eden her yaratılmışın rızkım veren 
"el-Hasîb": Herkesin hayatı boyunca yaptıklarının bütün 
teferruatıyla hesabını iyi bilen, mahlukatma kafi olan 

"el-Celîl": Azamet sahibi olan, ululuk sahibi olan 
"el-Kerîm": Çok ikram edici 

"er-Rakîb": Bütün varlıklar ve bütün işler murakabesi 
altında bulunan 

"el-Mucîb": Kendine yalvaranların isteklerini veren, duala¬ 
rı kabul eden 
"el-Vâsi": Lütfü bol olan 
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"el-Hakîm":Emirleri, kelâmı ve bütün işleri hikmetli, hik¬ 
met sahibi olan 

"el-Vedûd": İyi kullarını seven, rızasına erdiren ve sevilme¬ 
ye layık olan 

"el-Mecîd": Şanı, şerefi çok üstün olan 
"el-Baîs": Ölüleri dirilten, kabirlerden çıkaran 
"eş-Şehîd": Her zaman ve her yerde hazır ve nazır olan 
"el-Hakk": Vacib'ul vücut olan, varlığı hiç değişmeden 
duran 

"el-Vekîl": Tevekkül sahiplerinin işini düzeltip onlardan 

daha iyi temin eden 

"el-Kaviyy": Pek kuvvetli 

"el- Metin": Pek güçlü 

"el-Veliyy": Seçkin kullarının dostu 

"el-Hamîd": Ancak kendine hamd edilen, bütün varlığın 
diliyle övülen 

"el-Muhsin": Namütenahi de olsa, bir bir her şeyin sayısını 
bilen 

"el-Mübdi"': Mahlûkatı maddesiz ve örneksiz olarak baş¬ 
tan yaratan 

"el-Muîd": Yaratılmışları yok ettikten sonra tekrar yaratan 

"el-Muhyî": İhya eden, dirilten, can bağışlayan, sağlık 
veren 

"el-Mümît": Canlı, bir mahlûkatın 
ölümünü yaratan, öldüren 

"el-Hayy": Diri, tam ve mükemmel manasıyla hayat sahibi 
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"el-Kayyûm": Yarattıklarının işini çeviren ve her işini bilen, 
evveli olmayan 

"el-Vâcid": İstediğini, istediği vakit bulan 

"el-Mâcid": Kadri ve şanı büyük, kerem ve müsamahası 

bol 

"el-Vâhid": Tek zatında, sıfatlarında, isimlerinde, ef'âlinde 
ortağı ve benzeri olmayan 

"es-Samed": Her şey O'na muhtaç, fakat O, hiçbir şeye 
muhtaç değil 

"el-Kâdir": İstediğini istediği gibi yaratmaya muktedir olan 

"el-Muktedir": Kuvvet ve kudret sahipleri üzerinde diledi¬ 
ği gibi tasarruf eden 

"el-Mukaddim": İstediğini öne getiren, öne alan 
"el-Muahhir": İstediğini geri koyan, arkaya bırakan 
"el-Evvel": Her şeyden önce var olan 
"el-Âhir": Her şey helâk olduktan sonra geri kalan 
"ez-Zâhir": Varlığı sayısız delillere açık olan 
"el-Bâtm": Akılların idrak edemeyeceği yüceliği gizli olan 
"el-Vâli": Bu muazzam kâinatı ve bütün hadisatı tek başına 
idare eden 

"el-Müteâli": Akim mümkün gördüğü şeyden, her halden 
pek yüce olan 

"el-Berr": Kullarına iyilik ve ihsanı, nimetleri bol olan 
"et-Tevvâb": Tevbeleri kabul edip günahları bağışlayan 
"el- Müntekim": Günahkârlara, adaletiyle, müstehak ol¬ 
dukları cezayı veren 
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"el-Afüvv": affeden, mağfiret eden 
"er-Raûf": Merhamet eden, pek şefkatli 
"Mâlik'ül-Mülk": Mülkün ebedi ezeli sahibi 
"Zülcelâli ve'l-İkrâm": Hem azamet sahibi, hem fazlı ke¬ 
rem sahibi 

"el-Muksit": Hükmünde ve işlerinde adaletli olan 
"el-Câmi": İstediğini istediği zaman istediği yerde toplayan 
"el-Ganiyy": Çok zengin, hiçbir şeye muhtaç olmayan 
"el-Muğnî": Dilediğine zenginlik veren müstağni kılan 

"el-Mâni": Bazı şeylerin meydana gelmesine müsaade 
etmeyen, engelleyen 

"ed-Darr": Elem ve zarar verecek şeyleri yaratan, hüsrana 
uğratan 

"el-Nâfi": Hayır ve menfaat verecek şeyleriyaratan, fayda¬ 
landıran 

"en-Nûr": Âlemleri nurlandıran, dilediğine nur eden, nur 
olan 

" el-Hâdi": Hidayete kavuşturan, kulunu hayırla muvaffak 
kılan 

"el-Bedi": Örneksiz, misalsiz, acaip ve hayret verici âlemler 
yaratan 

"el-Bâki": Varlığının sonu bulunmayan, ebedi olan 
"el-Vâris": Varlığı devam eden, servetlerin hakiki sahibi 

"er-Raşît": Bütün âlemleri dosdoğru bir nizam ve hikmetle 
akıbetine ulaştıran 

"es-Sabûr": Çok sabırlı olan, isyankârlardan acele intikam 
almayan 
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O Allah ki O'nun zâtı da sıfatı da başka herhangi bir ya¬ 
ratığın zatına veya sıfatına benzemekten münezzehtir. O, 
tektir fakat azlıktan dolayı değil. O'nun bir tane oluşu bizim 
saydığımız bir değildir. Çünkü; yukarıdan geri doğru sayıl¬ 
dığında birden sonra sıfır gelir. Hâlbuki Allah bir tane olma¬ 
dan önce sıfır değildi. O'nun yok olduğu bir zaman olmadı. 
O, vardır, fakat herhangi bir sebepten dolayı var olmuş da 
değildir. İyiliklerle tanınandır. İnsanlarla mevsuf'tur. Son¬ 
suz ve ölümsüz olarak tanımr. Sıfatların gücü sınırsızdır. 
Ezelîdir, başlangıcı yoktur. O, sondur, kerimdir, sonsuzdur, 
ebedîdir. O'na asla çokluk nisbet edilemez. Zamanların de¬ 
ğişmesi onu asla etkilemez. Seneler O'nu ihtiyarlatmaz. O 
hiç değişmeyen tek varlıktır. Bütün mahlûkat O'nun azâmet 
gücünün altındadır. O'nun işi Kâf ile Nûn'dan ibaret iki har¬ 
fin arasındadır. Yaratmak istediği herhangi şey için, "Kün- 
ol" derse oluverir. 

O'nun zikri ile ihlâslı kimseler ünsiyet elde ederler. O'nu 
görmekle gözler aydın ve mesrûr olur. O'nu teşbih edenler, 
O'nun tevhidi ile mutlu olurlar, gönüllerini şenlendirirler. 
İtaat edenleri sıratı müstakime iletir. Kendisini sevenlere 
ve kendisinin de sevdiği kimselere nimetlerle dolu "Naîm" 
cennetlerini helal ve mubah kılar. 

Kadîm, ezeli ilmiyle yarattığı mahlûkatınm nefeslerinin 
sayılarını bilir. Zifiri karanlık gecede karıncanın ayağının 
hareketlerini görür. 

Yuvalarındaki kuşlar O'nu teşbih ederler. Vahşi hayvan¬ 
lar ıssız çöllerde O'nu temcid eder, yüceltirler. Gizli olsun 
açık olsun kullarının amellerini tamamen bilir, O'nun ilmi 
ile her şeyi kuşatmıştır. Zafer vermesi ve desteklemesi ile 
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müminlere kefildir. O'nun zikri ile ürperen kalpler mutmain 
olur, huzura kavuşur. O, tek ilahtır. Göklerin ve yerin O'nun 
emriyle, bir düzen üzerinde durması, o'nun varlığının ve bir¬ 
liğinin belgelerindendir. O'nun noksansız zatının ilmi, bilgi¬ 
si her şeyi kaplamıştır. Hilm ve ikram olarak, günahkârların 
günahlarını bağışlar. O'nun hiçbir benzeri yoktur. O, her 
şeyi iştendir, görendir. 

Ya Rabbi! Bütün kötülükleri, dilediğin şekilde bizden 
uzaklaştır. Çünkü sen dilediğin her şeyi yapmaya kâdirsin, 
gücün yeter. Ey ne güzel Mevlâ, ne güzel yardımcı. Ey bizim 
Rabbimiz, Senin mağfiretini diliyoruz, son dönüşümüz an¬ 
cak sanadır. Hiçbir güç ve kuvvet yoktur, ancak O yüce ve 
azim olan Allah'ın verdiği güç ve kuvvet vardır. 

Seni teşbih eder, bütün noksanlıklardan tenzih ederim. 
Senin kendine ettiğin senâyı ben yapmaktan âcizim. Senin 
zatın çok yücedir. Koruman çok güçlüdür. Allah kudretiyle 
dilediğini yapar ve izzetiyle dilediği hükmü verir. "Ya Hay- 
yu, ya Kayyûmu" ey daima diri ve kendi zatıyla kaim olan, 
ey gökleri ve yeri en güzel bir biçimde yaratan, ey mülkün 
yegâne sahibi. Senden başka hiçbir gerçek ilah yoktur, ancak 
sen varsın. Ey darda olanların ve imdat diyenlerin imdadına 
yetişen, rahmetinden imdad dileniyoruz. Hz. Muhammed 
(s.a.s.)'in yüzü suyu hürmetine bizlere imdad eyle. Çünkü 
senden başka hiçbir ilah yok, ancak sen varsın. 
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Sabah Vİrdİ 

Ey merhametlilerin en merhametlisi! Bizlere merhamet 
eyle. Ey merhametlilerin en merhametlisi! Bizleri muvaf¬ 
fak eyle. Ey merhametlilerin en merhametlisi! Bizleri ıslah 
eyle. Allah'ın rahmet ve bereketi üzerinize olsun ey Ehl-i 
Beyt: Peygamber ailesi! Şüphesiz ki Allah nimet, vermesiyle 
hamd'e layıktır, lütuf ve ihsan ile çok yücedir. 

"Ey Ehl-i Beyt! Allah sizden sırf günahı gidermek ve sizi 
tertemiz yapmak istiyor." (Azhab,33) 

"Gerçekten Allah ve melekleri, peygambere salat ederler. 
Ey iman edenler! Sizde ona salat ve selam edin."(Azhab, 56) 

(Ya ilahi! Mahlûkatmm adedi; kendi rızanın, arşının ağır¬ 
lığının ve kelimelerinin mürekkebinin sayısınca; zikredenle¬ 
rin seni zikri ve gafillerin senin zikrinden gafletince, efen¬ 
dimiz Hz. Muhammed'e ve efendimiz Hz. Muhammed'in 
âline salât et. Onların şeref ve kadrini yücelt. Hz. İbrahim'e 
ve Hz. İbrahim'in âline sâlat ettiğin gibi. Ve efendimiz Hz. 
Muhammed ve efendimiz Hz. Muhammed'in âlini mübarek 
kıl, Onların feyzi ve bereketlerini daima arttır. Hz. İbrahim'i 
ve Hz. İbrahim'in âlini mübarek kıldığın gibi. Şüphe yok ki 
sen ancak kendine hamd edilen, bütün varlığın diliyle övü¬ 
len, şanı, şerefi çok üstün olansın. 

Allah'ım! Bildiklerinin adedi, kelimelerinin mürekkebi¬ 
nin sayısınca; zikredenlerin senin zikri ve gafillerin senin 
zikrinden gafletinin sayısınca senin en yüce salâvatm ve sela¬ 
mın mahlûkatmm en şereflisi efendimiz Hz. Muhammed'in 
ve O'nun âlinin ve ashabının üzerine olsun. Allah'ım salât 
ve selamın yerde gökte ve bu ikisinin arasında bulunanla- 
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rm adedince senin kulun, nebin, habibin ve ümmî resulün, 
nebin olan efendimiz Hz. Muhammed'in ve O'nun âlinin ve 
ashabının üzerine olsun. Ey âlemlerin Rabbi! İşlerimizde ve 
bütün Müslümanların işlerinde lütfunu bize ver! 

Allah'ım salât ve selamın meydana gelenlerin, meydana 
geleceklerin ve Allah'ın ilminde olanların adedince efendi¬ 
miz Hz. Muhammed'in ve O'nun âlinin ve ashabının üze¬ 
rine olsun. Allah'ım salât ve selamın ruhları içinde efen¬ 
dimiz Hz. Muhammed'in ruhuna olsun. Allah'ım salât ve 
selamın cesetlerin içinde Hz. Muhammed'in cesedinin üze¬ 
rine olsun. Allah'ım salât ve selamın kabirlerin içinde Hz. 
Muhammed'in kabrinde olsun. Allah'ım salât ve selamın 
peygamberlik mührünün ve bulutun sahibi efendimiz Hz. 
Muhammed'in üzerine olsun. Allah'ım salât ve selamın şe¬ 
faat ve keramet sahibi efendimiz Hz. Muhammed'in üzerine 
olsun. Allah'ım salât ve selamın nübüvvet ve risaletin sahibi 
efendimiz Hz. Muhammed'in üzerine olsun. 

Allah'ım salât ve selamın efendimiz Hz. Muhammed'in 
üzerine olsun ki O güneş ve aydan daha güzeldir (parlak¬ 
tır). Hz. Ebu Bekir, Hz. Ömer, Hz. Osman ve Haydar (Hz. 
Ali)'nin sevapları sayısınca efendimiz Hz. Muhammed'e 
salât ve selam eyle. Ağaçlardaki yapraklar ve yerdeki bit¬ 
kiler sayısınca efendimiz Hz. Muhammed'e salat ve selam 
eyle. Fasih lisanlı ve yüce makam sahibi, güzel nebi efendi¬ 
miz Hz. Muhammede'e salât ve selam eyle. Allah'ım salât 
ve selamın efendimiz Hz. Muhammed'in üzerine olsun ki O 
hikmetle, öğütle, merhametle, rahmetle geldi ve O'nun âline 
ve ashabına selam eyle. Bildiklerinin adedi, kelimelerinin 
mürekkebi sayısınca; zikredenlerin seni zikri ve gafletinin 
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sayısınca senin en yüce salâvatm ve selamın O'nun ve âlinin 
ve ashabının üzerine olsun. 

Allah'ım salât ve selamın efendimiz Hz. Muhammed'in 
üzerine olsun O, senin öyle kulun ki dağılan nefesleri sen 
O'nunla topladın. Senin öyle nebin ki karanlık kalpleri 
onunla aydınlattın, senin öyle sevgilin ki bütün sevdikleri¬ 
nin üzerine O'nu seçtin. Allah'ım salât ve selamın efendimiz 
hz. Muhammed'in üzerine olsun ki O apaçık Hak ile geldi, 
ve sen O'nu âlemlere rahmet olarak, insanların âlemlerin 
Rabbi için dirileceği o günde günahkarlar için şefaatçi gön¬ 
derdin. Allah'ım efendimiz Hz. Muhammed (s.a.v.) 'e nü¬ 
büvvetinin şerefince ve yüce olan kadrinin yüceliğince salât 
ve selam eyle. Emin, itaat olunan. Kerim Resul efendimiz 
Hz. Muhammed'e salât ve selam eyle. 

Allah'ım efendimiz ve habibin Hz. Muhammed ve babası 
İbrahim Halil ve kardeşi Musa Kelim, Ruhullah İsa Emin ve 
senin kulun ve nebin Süleyman ve babası Davud ve bütün 
nebiler ve resullerin, bütün ehl-i taatin üzerine semaların ve 
yer ehlinin ve zikredenlerin seni zikri ve gafillerin senin zik¬ 
rinden gafletininin adedince salât ve selâm eyle. 

Ya Rabbi! İnayetin kaynağı, kıyametin süsü/ziyneti, hi¬ 
dayetin hâzinesi - mahzeni, hülle elbisesinin süsü, alameti, 
memleketin yiğit damadı, şeriatın güneşi, hüccetin dili, üm¬ 
metin şefaatçisi, büyüklerin imamı, önderi ve rahmet pey¬ 
gamberi yardımcımız Hz. Muhammed ve Hz. Adem ve Nuh 
ve İbrahim Halil ve kardeşi Musa'l Kelim ve ruhullah İsa'l 
Emin ve Davud ve Süleyman ve Zekeriya ve Yahya ve Şuayb 
peygamberlerin ve onların aile haklarının hepsinin üzerine. 
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zikredenlerin seni zikri ve gafillerin senin zikrinden gafletin- 
ce salât ve selâm eyle ve feyiz bereketlerini artır. 

Ey mahlûkat üzerine lutf-u keremi daim olan! Ey ver¬ 
mek için iki elini de açan (daima cömert olan)! Ey en yüksek 
şeyleri hediye eden! Ey günahları ve hataları bağışlayan ulu 
Allah'ım! İnsanların en hayırlısı ve en yüksek ahlak sahibi, 
mürşidimiz Hz. Muhammed'e ve O'nun müttaki ve itaatkâr 
âline ve ashabına salât ü selam kıl. Ey bizim Rabbimiz! Şu 
cemiyette bizleri bağışlayıver. 

Allah birdir. Ondan başka ilah yoktur. Muhammed 
Allah'ın resulüdür. İbrahim de Halilullah'tır, (Allah'ın dos¬ 
tudur). Allah'ın salât ve selamı üzerine olsun. Ey efendim! 
Ey Allah'ın resulü, elçisi! Ey senedim! Ey datanağım! Ey sı¬ 
ğmağım! Ey her yönden dopdolu olanım! Sen bana kâfisin, 
yetersin. Allah birdir, O'dan başka ilah yoktur. Muhammed 
Allah'ın resulüdür. İbrahim'de Allah'ın dostudur. Ey vaktin, 
zamanın sahibi! Ey bu zamanda bulunanların can simidi, ey 
enbiyanın hülasası, peygamberlerin özü, çekirdeği! Ey bü¬ 
tün evrenin cevheri, özü! Hak olan Allah birdir, O'ndan baş¬ 
ka ilah yoktur. Muhammed Allah'ın resulüdür. İbrahim'de 
Allah'ın dostudur. Allah'ın salât ve salamı üzerlerine olsun. 

Ey (Hak için kılıcını kaldıran), ey fakirlerin sığmağı! Sen 
yeryüzünün gözdesisin, ey gözlerin sahibi. Hak Allah birdir. 
O'ndan başka ilah yoktur. Muhammed Allah'ın resulüdür. 
İbrahim Allah'ın dostudur. Ben inşaallah öldüğümde ke¬ 
fene sarıldığımda bana yeter ümidiyle Allah'ın Resulünün 
mehdini, övgüsünü kendime istinatgâh edindim. Hak olan 
şudur ki; Allah birdir, O'ndan başka ilah yoktur. Muham¬ 
med Allah'ın resulüdür. İbrahim Allah'ın dostudur. Bana 
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bir müjdeci geldi. Getirdiği şey, öldüğüm zaman talkınım 
verilirken beni bulacak ( bana yardım edecek. O da şudur): 
Allah birdir, O'ndan başka ilah yoktur. Muhammed Allah'ın 
resulüdür. İbrahim Allah'ın dostudur. Allah'ın salât ve se¬ 
lamı o apaçık nur ve peygamberlerin efendisi Ahmed el 
Mustafa'nın ve O'nun âlinin ve ashabının üzerine olsun. 

Ya Allah! Ya Rahman! Müslümanlara merhamet eyle. 

Ya Allah! Ya Rahman! Müslümanları muvaffak kıl. Ya Al¬ 
lah! 

Ya Rahman! Müslümanlara yardım et. 

Binlerce salât ve binlerce selam, o büyük sır, âlemleri 
efendisi, Ahmed el Mustafa'nın üzerine ve O'nun âlinin ve 
ashabının üzerine olsun. 

Ey çok şefkatli, ey çok veren ve verdiğini başa kakmayan! 
Bizi imanla öldür. Zaman devam ettiği müddetçe ve kıya¬ 
mete kadar salât ve selamım o dolunayın (efendimiz s.a.v.) 
üzerine olsun. Allah'ın salâtı kendisine şefaat yetkisi bulu¬ 
nan, peygamberliğinin alameti olarak bulutlarla gölgelenen 
nebimiz Hz. Muhammed'in üzerine olsun. 

Ey Allah'ın sırlarından bir sır olan Mustafa! Allah rızası 
için senden bir şeyler istiyorum. 

Ey Allah'm feyizlerinden bir feyiz olan Mustafa! Allah 
için senden bir şeyler istiyorum. Ey Allah'ın nurlarından bir 
nur olan Mustafa! Allah için senden bir şeyler istiyorum. 

Ey yüceler yücesi! Düşüklüğüme merhamet et. 

Ey yüce Müteâl! Hâlimi İslah et. 

Ya Resulallah! Yardım eyle, imdad eyle. 

Ya Habiballah! İtimadım sanadır. 
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Ya Nebiyyallah! Bi z i ere şefaatçi ol. Vallahi sen reddolun- 
mayan bir şefaatçisin. 

Ya Rabbi! Sen Allah'sın. 

Ey bize yeten! Sen Allah'sın. 

Bize "lâ ilâhe illallâh Muhammed'ün resûlullah"m ilmini 
hak ve doğru şekilde kolaylaştır. 

Hamd âlemlerin Rabbi olan Allah'a aittir. 



Not: Rufâi, Bedevi, Sa’dî Evrâdlan aynıdır, aralarında pek az ilave vardır (Ş.K.). 
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Evrâd-ı Kâdiriyye 



Evrâd-i KÂDİRİYYE 


Bismilllahirrahmanirrahiym. 

Elhamdü lillâhi Rabbil âlemîn. 

Errahmânirrahîm. 

Mâliki yevmiddîn. 

Iyyâke na'büdü ve iyyâke nesta'în. 

Ihdinas-sirâtal müstakim. 

Sirâtallezîne en'amte aleyhim gayrilmagdûbi aleyhim ve 
leddâllîn. (Âmin) (Fatiha Suresi) 


İnnallahe ve melâ'iketehu yusallüne a-len-nebiyy. Yâ ey- 
yühelleziyne âmenü sallü aleyhi ve sellimû teslimâ (Ahzab 
Suresi, 56) 


Allahümme salli ve sellim ve bârik alâ seyyidinâ Muham- 
medin ve alâ âlihi ve sahbi-hi ecmain. 

Sübhane Rabbike Rabbil izzeti amma yasıfun. Ve selâmun 
alel mürseliyn. Vel-hamdü lillahî rab-bil-âlemiyn 
(Saffat Suresi ,180/181/182) (Burada şükür makamında iki elle 
yüz nıeshedilecektir.) 


Es-salâtü ves-selâmü aleyke 
Es-salâtü ves-selâmü aleyke 
Es-salâtü ves-selâmü aleyke 
Es-salâtü ves-selâmü aleyke 
Es-salâtü ves-selamü aleyke 
Es-salâtü ves-selâmü aleyke 
Es-salâtü ves-selâmü aleyke 
Es-salâtü ves-selâmü aleyke 


yâ Resûlallah. 
yâ Habiballah. 
yâ Halilallah. 
yâ Nebiyyallah. 
yâ safiyyallah. 
yâ hayre halkillah. 
yâ nure arşillah. 
yâ emîn-e vahyillah. 
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Es-salâtü ves-selâmü aleyke yâ 
Es-salâtü ves-selamü aleyke yâ 
Es-salâtü ves-selamü aleyke yâ 
Es-salâtü ves-selamü aleyke yâ 
Es-salâtü ves-selâmü aleyke yâ 
Es-salâtü ves-selâmü aleyke yâ 
Es-salâtü ves-selâmü aleyke yâ 
Es-salâtü ves-selâmü aleyke yâ 
Es-salâtü ves-selâmü aleyke yâ 
Es-salâtü ves-selâmü aleyke yâ 
Es-salâtü ves-selâmü aleyke yâ 


men zeyyenehullah. 
men şerrefehullah. 
men kerremehullah. 
men azzemehullah. 
men allemehullah. 
seyyıd-elmürseliyn. 
imam-el-müttekiyn. 
hâtem-en-N ebiyyin. 
rahmeten lil-âlemiyn. 
şefiy-al-müznibiyn. 
Resule Rabbil-âlemiyn. 



Salâvatullahi ve mclâ'iketihi ve Enbiyâ'-ihi ve hamele't-i 
arşihi ve cemî-i halkıhî alâ seyyidinâ Muhammedin ve âlîhi 
ve sahbihi ec-ma'iyn. 

*** 

Allahümme salli alâ rûhi seyyidinâ Muhammedin fi'l 
ervâh. 

Ve salli alâ cesedi seyyidinâ Muhammedin fi'l ecsâd. 

Ve salli alâ kabri seyyidinâ Muhammedin fi'l kubûr. 

Ve salli alâ âlihi ve sahbihi ve sellim. 

Allahümme salli alâ seyyidinâ Muhammedin fi'l evveline 
ve'l âhirine ve fi'l melâil a'lâ ilâ yevmiddîn. 

Allahümme belliğ rûhahü ervâha ehli beytihi minnâ tehıy- 
yeten ve selâmâ. 

Allahümme salli alâ seyyidinâ Muhammedin tıbbil kulûbi 
ve devâihâ 

Ve âfiyetil ebdâhi ve şifâihâ. Ve nuril ebsâri ve ziyâihâ. 

Ve alâ âlihi ve sahbihi ve sellim. 
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Salât-i Abdulkâdîr Geylânî 


Allahümme salli alâ seyyidinâ Muhammedin abdike 
ve habibike ve Resûlik-en-Nebiyyil-ümmiyi ve alâ âlihi ve 
sahbihi ve sellim (Bu salavat 3 kere okunacak) 

Allahümme salli alâ seyyidinâ Muhammedin-nin- 
Nebiyyil-melihi sahib-il makam-il â'lâ vel-lisan-il fasih 
(Bu salavat 3 kere okunacak) 

Allahümmec'al efdale salâvatike ebeden 
Ve enmâ berekâtike sermeden 
Ve ezkâ tahiyyatike fadlen ve adeden 
Alâ eşref-îl halâ'ik-il insaniyyeti 
Ve mecma-il hakayık-il iymaniyyeti 
Ve Tur-it-tecelliyat-il-ihsaniyyeti 
Ve mehbit-il esrar-ir-Rahmanîyyetî 
Ve arüs-îl memleket-ir-Rabbaniyyetî 
Ve vasıtati ıkd-in-Nebîyyin 
Ve mukaddîmî ceyş-il mürseliyn 
Ve ka'idi rekb-il Enbiyâ-ü-mükerremiyn 
Ve efdal-il-halki ecma'iyn Hâmil-i livâ'il-izsil-â'lâ 
Ve mâliki ezîmmet-il mecd-il esna Şahid-i esrar-il ezel 
Ve müşahid-î envâr-î sevâbık-il-üveli 
Ve terceman-ı lisan-il kıdem 
Ve menbâ'il ilmi vel-hılmi vel-hikem 
Mazhar-ı sırrıl-cud-il cüz'iyyi vel-külliyyi 
Ve însan-i ayn-il vücud-il ulviyyi ves-süfliyyi 
Ruh-u cesed-il kevneyn (Bu cümle 3 defa okunacak ve her defa¬ 
sında tüm vücut mesh edilecek) 
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Ve ayn-î (Burada iki elin başparmaklarının tırnağı öpülerek göz¬ 
ler üzerine mesh edilecektir) hayat-îd-dâreyn 


El-mütehakkiki bi-â'lâ rüteb-il ubudiyyeti 
Vel-mütehallık-i bi-ahlak-îl makamat-ıl istifâ'iyyeti 
El-halil-il â'zam vel-habib-il ekrem. 


Seyyidinâ Muhammedin bin Abdillah bin Abdilmuttalib 
Ve ala sâir-il enbîya-i vel-mürselîyn 
Ve ala melâ'iketık-el mukarrebîyn 

Ve ala ibadillah-is-salîhiyn. 

Min ehl-is semavat-î ve ehl-ü ardiyne 
Küllemâ zekerek-ez-zakîrün 
Ve gafele an zikrik-el-gafilûn 
Ve sellim teslîmen kesîran ilâ yevmiddîn. 

Allahümme ecirnî min şerri külli şeytânin merîdin. 

Ve min şerri külli cebbârin anîdin. 

Ve min şerri külli zî şerrin ve min şerri'l kazâissev'i 
Ve min şerri külli mâ yelîcü fil ardı ve mâ yahrucü minhâ 
ve mâ yenzilü minessemâi ve mâ ya'rucü fîhâ ve min şerri 
külli dâbbetin ente âhizün bi nâsiyetihâ. 

İnne Rabbi alâ sıratım müstegîm. Ve hüve alâ külli şey'in 
kadir. 

İnne veliyyillâhüllezî nezzele'l kitâbe ve hüve 
yetevelles'sâlihîn. 
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Fe in tevellev fegül hasbiyallahü lâ ilâhe illâ hû. Aleyhi 
tevekkeltü ve hüve Rabbü'l arşil azîm. 


Allahümme ferric hemmî ve gammî vekşif hüznî ve ehlik 
ve zellil a'dâi birahmetike ve fazlike ve keremike ya ekre- 
mel ekremîn ve yâ erhamer râhimîn. 

Velhamdülillahi Rabbil âlemin... 
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VIRD-I SETTAR 


HaLVETÎ VİRDİ 


B ismillahirrahmanirr ahîm 

Allahümme Yâ Settâru Yâ Settâr * 

Yâ Azîzü Yâ Gaffâr * 

Yâ Celîlü Yâ Cebbâr * 

Yâ mukallibe'l-kulûbi ve'l-ebsâr * 

Ve yâ mtidebbirâl-leyli ve'n-nehâr * 

Hallisna min azâbi'l-kabri ve'n-nâr * 

İlahî üştür uyûbenâ * 

Vağfir zünûbenâ * 

Ve nevvir kubûranâ * 

Ve tahhir kulûbenâ * 

Ve'ş-rah sudûranâ * 

Ve keffir arrnâ seyyi'atinâ, Ve teveffena meâ'l-ebrâr * 
Vahşüma meâ'l-ahyâr *Sübhâneke mâ abednâke Hakk'a 
ibâdetike yâ Mabûd * 

Sübhâneke mâ arefnâke Hakk'a ma'rifetike yâ Mârûf * 
Sübhâneke mâ zekernâke Hakk'a zikrike yâ Mezkûr * 
Sübhâneke mâ şekernâke Hakk'a şükrike yâ Meşkûr * 
Fadlen minallâhi ve rahmeten, şükran minellâhi ve 
ni'meten, li'llâhi'l-hamdü ve'l-minnetü * 

Elhamdülillâhi ale't-tâ'ati ve't-tevfîk * 
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Ve nestağfir'ullahe'l-azîme min külli zenbin, amedin ve 
sehvin ve hatâ'in ve nisyânin ve noksânin ve taksir * 

Allâhümme leke'l-hamdü hamden yüvâfi ni'ameke ve 
yükâfi mezideke nahmedüke bi cemîı mehamidike ma alim- 
na minhâ ve mâ lem nâ'lem ve neşkuruke alâ cemîi ni'amike 
mâ alimna minhâ ve mâ lem nâ'lem * 

Ve alâ külli hâlin ya mühavvile'l-hâvli vel-ahvâli hâvvil 
halenâ ilâ ahsenil-hâl * 

A'dedtü li külli'hevlin lâ ilahe illallâhü * 

Ve li külli ni'metin elhamdülillâh * 

Ve li külli rahâin şükrü lillâh * 

Ve li külli u'cûbetin sübhanallâh * 

Ve li külli zenbin estağfirullâh * 

Ve li külli müsîbetin innâ lillâh * 

Ve li külli dîkm hasbiyallahü * 

Ve li külli kazâin ve kaderin tevekkeltü alellâh * 

Ve li külli tâ'atin ve mâ'siyetin lâ havle ve lâ kuvvete illâ 
billâh * 

Ve li külli hemmin ve gammin mâşâallah * 

Len yağliballâhe şey'ün ve hüve galibün alâ külli şey'in 
hasbiyallah * 

Ve kefâ semi'allâhü limen deâ, lâ gayete lehû fi'l-âhirati 
vel-ulâ * 

Lâ ilâhe illallâhü vahdehu lâ şerike leh, Lehü'l-mülkü ve 
lehü'l-hamdü yuhyî ve yümîtü ve hüve hayyün lâ yemûtü 
ebeden, dâ'imen, sameden, bakiyen bi-yedihi'l-hayr ve hüve 
alâ külli şey'in kadir ve ileyhi'l-masîr * 
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Lâ uhsî senâ'en aleyke ente kemâ esneyte alâ nefsike azze 
cârüke ve celle senâ'üke ve lâ ilâhe gayrük * 


"Er-rahmânü âle'l-arşi's-teva. Lehû mâ fi's-semâvati ve 
mâ fi'l-ardı ve mâ beynehüma ve mâ tahte's-serâ. Ve in tec- 
her bi'l-kavli fe innehû ya'lemü's-sirra ve ahfa. Allâhü lâ 
ilâhe illâ hû. Lehü'l-esmaül-hüsnâ." (Tâhâ, 5-8) 


Fed'uhûbilıâ Sadakallâhü'l-azîm * 


Hüvellâhüllezî lâ ilâhe, illâ hüve'r-Rahmanü'r-Rahîm* 
el-Melikü, el-Kuddûsü, es-Selâmü, el-Mü'minü, el- 
Müheyminü, el-Azîzü, el-Cebbâru, el-Mütekebbiru, el- 
Hallâku, el-Bâr i'ü, el-Musavviru, el-Gaffâru, el-Kahhâru, 
el-Vehhâbü, el-Rezzâku, el-Fettâhu, el-A'limu, el-Kâbidu, 
el-Bâsıtu, el-Hâfidu, er-Râfiu, el-Mu'ızzü, el-Müzillü, es- 
Semî'u, cl-Basîru, el-Hakemü, el-Adlü, el-Latîfü, el-Habîru, 
el-Halîmü, el-Azîmü, el-Gafûru, eş-Şekûru, el-Alîyyü, el- 
Kebîru, el-Hafîzu, el-Mukîtü, el-Hasîbü, el-Celîlü, el-Kerîmü, 
er-Rakîbü, el-Mücîbü, el-Vâsi'u, el-Hakîmu, el-Vedûdü, el- 
Mecîdu, cl-Bâisü, cş-Şchîdü, el-Hakku, el-Vekîlü, el-Kavîyyü, 
el-Metînü, el-Velîyyü, el-Hamîdü, el-Muhsî, el-Mubdi'ü, 
el-Mü'îdü, el-Muhyî, el-Mümitü, cl-Hayyli, el-Kayyûmü, 
el-Vâcidü, el-Mâcidü, el-Vâhidü, el-Ehadü, es-Samedü, el- 
Kadîrü, el-Muktedirü, el-Mukaddimü, el-Mü'ahhırü, el- 
Evvelü, el-Âhirü, ez-Zâhirü, el-Bâünu, el-Vâlî, el-Müte'âli, 
el-Berru, et-Tcvvâbü, el-Mtintekımü, el-Afüvvü, cr-Raûfü, 
Mâlikti'1-mülki zti'l-celâli ve'l-ikrâmi, el-Muksıtü, el-Câmiu, 
el-Ganîyyü, el-Muğnî, el-Mâni'u, ed-Dârru, en-Nâfi'u, en- 
Nûru, el-Hâdî, el-Bedbu, el-Bâki, el-Vârisü, er-Reşîdü, es- 
Sabûrü * 


Ellezi tekaddeset anil-eşbâhi zatühû * 
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Ve tene'z-zehet an müşabeheti'l-emsâli sıfâtühû * 

Ve şehidet bi rubûbiyyetihi âyâtühû * 

Ve dellet alâ vahdaniyyetihi masnu'âtühû * 

Vâhidün lâ min kılletin * 

Ve mevcûdün lâ min kılletin * 

Bi'l-cûdi ma'rûfun * 

Ve bi'l-ihsani mevsûftin * 

Ma'rûfün bi lâ gayetin * 

Ve mevsûfün bi lâ nihayetin * 

Evvelü kadimün, bi lâ ibtiâ'in * 

Ve âhirûn, kerîmün, mükîmün, bi lâ intiha'in * 

Ve gaferâ zünube'l-müznibine keramen ve hilmen ve 
lütfen ve fadlen * 

Ellezî "Lem yelîd ve lem yûled. Ve lem yeklin lehû kü- 
füven, ehâd" (İhlâs, 2-4) 

Leyse ke mislihi şey'ün ve hüve's-semi'u'l-besîr * 
Ni'me'l-Mevlâ ve ni'me'n-nasîr * 

Gufrâneke Rabbenâ ve ileyke'l-masîr * 

Ve hasbünallâhü vahdehü ve ni'me'l-vekil * 

Ve lâ havle ve lâ kuvvete illâ billahi'l-aliyyi'l-azîm * 
Yef'alüllahü ma yeşa'ü bi kudretihi * 

Ve yahkümü ma yüridü bi izzetihi * 

Ve lâ lehül-halku vel-emrü tebârekellahü Rabbü'l-âlemîn* 

Ve neşhedü en lâ ilâhe illallâhü vahdehü lâ şerike lehu 
İlâhen, Âdilen, Cebbâran * 

Ve Meliken, Kadîran, Kahhâran * 
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Ve li'l-uyubi Settâr an * 

Ve neşhedü enne seyyidenâ Muhammeden abdühü'l- 
Mustafa ve rasulühü'l-müctebâ ve eminühü'l-muktedâ, 
şemsü'd-duhâ, bedrü'd-dücâ, nuru'l-verâ, sahibü kâbe kav- 
seyni ev ednâ, rasulü's-sekaleyn ve nebiyyü'l-harameyni 
ve imâmü'l-kıbleteyni ve ceddü's-sibtayni ve şeffu men 
fiddâreyni ve zeynül-meşrikayn ve'l-mağribeyn ve sâhibü'l- 
cum'ati ve'l-îdeyn'i-Rasûlen* 

Mekkîyyen, Medenîyyen, Haşimîyyen, Kurayşîyyen, eb- 
tahıyyen, kerrubîyyen, ruhân ruhaniyyen, tekıyyen, nekıy- 
yen, nebîyyen, kevkeben, dürrîyyen, şemsen müdî'en, kame¬ 
ran, kameriyen nuran, nuraniyyen, beşîran, nezîran, sirâcen 
münîran, sallallâhü teâla aleyhi ve alâ âlihi ve ashâbihi ve 
ezvâcihi ve evlâdihi ve hulefaihi'r-raşidinel mürşidinel meh- 
diyyine min ba'dihi hususan minhüm ale'ş-şeyhi'ş şefiki 
katili'z-zındîk. Ve fi'l-ğarir-i refik. El mülakkabi bi'l-atîk'il- 
imâmü alet tahkik, Emiri'l-mü'minine Ebî Bekri'ni's-Sıddîk 
radiyellahü teâla an* 

Sümme's-selâmü. Mine'l-meliki'l-vehhâbi ilâ Emiri'l- 
evvâb. Zeynil-ashâb. Mücaviri'l-mescidi vel-mıhrâb. En- 
nâtıkı bi's-savâb. El-mezkûru fi'l-kitâb. Emirul-mti'minine 
Ömer'abnil-Hattâb radıyallahü teâla anh * 

Sümme's-selâmü. Minel-meliki'l-mennân ilâ emiri'l- 
emân. Habîbi'r-rahman câmiıl-kur'an. Sahıbi'l-hayâi vel- 
imân eş'şehidi ala'l-furkân. Emiri'l-mü'mininine Osman 
ibn-i Affan radıyallahü teâla anh * 

Sümme's-selâmü. Mine'l-meliki'l-veliyyi ilâ emiri'l- 
vasıyy. İbn-i ammi'n-nebiyy. Galiı babi'l-Hayberî zevci 
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Fatımet'iz-Zehrâ. Vârisi ulûmün nebiyy. Emiri'l-mü'minin. 
Aliyyi'r-radıyyi's-sehıyyi'l-vefiyyi radiyallahü anh. Ve 
kerremallâhü veçhe * 

Sümme's-selâmü. Âlel - imameyni'l - hümameyni's- 
seîdeyni'ş - şehideyni'l - mazlumeyni'l - maktuleyni eş 
şemseynil-kamerayni'l-bedrayni'l habibeyni'n-nesîbeyni 
bi'l-kadâi er râdıyeyni. Ve ale'l-belâi's-sabirayni. Emira'l- 
mü'minîn Ebi Muhammede'nil-Hasenî. Ve ebi Abdullahi'l 
Hüseynî Radiyellahü anhüma * 

Ve alâ a m m eyni'i-ker i m ey ni' ş-şüca ay n i l -m üazza- 

meyni'l-muhterameyni Hamzete ve'l-Abbasi * 

Ve alâ Cemîı'l-mühacirine ve'l-ensâri ve' t- tabi i ne' 1 -ahy âri 
ve'l-ebrâri rıdvanüllahi teâla aleyhim ve aleynâ ecmeîn. Ve 
sellim teslimen ve azzeme ta'zîmen ebeden dâimen hamden 
kesîran kesîran ila yevmi'l-haşri ve'l-karâr. 

Allahümme zeyyin zavahiranâ bi hidmetike ve bevatinenâ 
bi ma'rifetike. Ve kulubünâ bi mehabbetike ve ervâhâna bi 
müâvenetike. Ve esraranâ bi müşahedetike * 

Allahümmec'al fî kalbi nuran ve fî sem'i nuran * 

Ve fi besarî nuran ve an yemini nuran ve an şimalî nuran * 
Ve fevkî nuran ve tahtî nuran ve emâmi nuran ve halfi 
nuran * 

Vec'alnî nuran bi rahmetike ya erhamerrahımîn 
velhamdülillâhi Rabbi'l-âlemîn * 

Ve'stecib duâena (âmin) * 

Veşfi merdâna (âmin) * 

Verham mevtanâ (âmin) * 
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Lâ ilahe illallâhü Muhammedün rasulüllillâhi hakkan ve 
sıdkan * 


Ve salli alâ külli nebiyyin ve melekin estağfîrullâhe estağ- 
firullah estağfîrullâhe min cemîı mâ kerihellahu kavlen ve 
fi'len ve amelen ve hâtıran ve nazıran ve etubü ileyh * 

Sübhânellâh * (33 defa) 

Elhamdülillah * (33 defa) 

Allâhu Ekber * (33 defa) 

Ve'l-hamdü lillâhi hamden kesirâ * 


Fe sübhanellahi bükraten ve esîla * 


Ve teâlellahü Meliken, Cebbâran, Kahhâran,Settâran, 
Sultânen, Ma'buden, Kadimen,Kadirâ * 

Lâ havle ve lâ kuvvete illâ billahi'l-aliyyi'l-azîm * Va'fü 
anna yâ Kerimü vağfir lenâ zünu benâ * 

Yâ Rahmânü yâ Rahîmü * Âmin * 


Not: Halvetiyye tarikatının evradı yaygın olarak Yahya Şirvânî 
hazretlerine nisbet edilir ve "Yâ Settâr" diye başladığı için "Virdü's 
Settâr" olarak kabul edilir. Halveti tarikatında sabah vaktinde 
okunan Vird-i Settâr, kabir azabından kurtulmayı, günahların 
bağışlanması, ayıpların örtülmesi, kahirin aydınlatılması, kalbin 
temizlenmesi, ebrâr ile beraber haşrolmayı isteyen münâcatlar ile 
başlamakta, kibre karşı Sübhânallah, günaha karşı Estağfirul- 
lah, musibetlere karşı înnâ lillâh gibi Kıır'ân ve hadîslerden ör¬ 
nekler içermektedir. 
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"Çocuklarınıza Hizbü'l Bahr'ı ezberlettiriniz. Çünkü onda 
Allah'ın en yüce ismi (İsm-i A'zam) mevcuttur. 

"Kim Hizbü'l Bahr okursa boğularak veya yanarak ölmez". 

Seyyid Şeyh Ebu'l Haşan Ali Şâzelî 

HİZB'ÜL BAHR 


Bismillahirrahmanirrahîm. 

Allahümme ya Alîyyü ya Azîmü ya Alîm. Ente Rabbî ve 
ılmüke hasbî. Fe nı'mer Rabbü Rabbî ve nı'mel habsü hasbî. 

Tensuru men teşâü ve entel Azîzür Rahîm. Nes'elükel 
ismete fîl harekatî ves sekenatî vel kelîmatî vel îradatî vel 
hataratî mînez zünunî ves şükukî vel evhamîs satıratî lîl 
kulubî an müteatîl ğuyûb. 

Fe kadîbtü lîyel mü'mînune ve zülzîlu zîlzalen şedîda. Ve 
îz yekulül münafîküne vellezîne fî kulubîhîm meradün ma 
veadenallahü ve Rasulühu îlla ğurura. 

(Fe sebbîtna vensurna ve sahhîr lena hazel bahra kema 
sahhartel bahra lî Musa ve saharten nara lî İbrahîme ve sah- 
hartel cîbale vel hadîde lî Davude ve sahhater rîha veş şe- 
yatıyne vel cînne lî Süleymane ve sahhîr lena külle bahrîn 
hüve leke fîl ardı ves semaî vel mülkî vel melekutî ve bahred 
dünya ve bahral ahıratî ve sahhîr lena külle şey'în ya men bî 
yedîhî melekutü küllî şey'în kaf ha ya ayn sad) (3 defa) 

Ünsurna fe înneke hayrun nasîrîn.Veftah lena fe înneke 
hayrul fatîhıyn. Vağfîr lena fe înneke hayrul ğafîrîn. Ver- 
hamna fe înneke hayrur Rahımîn. Verzukna fe înneke hay- 
rur Razîkıyn. 

Vehdîna ve neccîna mînel kavmîz zalîmîn. Ve heble- 
na rıyhan teyyîbeten kema hîye fî ılmîke venşurha aleyna 
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mîn hazaînî rahmetîke vahmîlna bîha hamlel kerametî meas 
selameti vel afiyeti fîd dînî ved dünya vel ahıratî înneke ala 
külli şey'în kadir. 


Allahümme yessîr lena ümurana mearrahatî lî kulubîna 
ve ebdanîna ves selameti vel afiyeti fi dînîna ve dünyana. 
Ve kün lena sahiben fi seferîna ve halîfeten fi ehlîna vatmîs 
ala vücuhî adaîna vemsah hüm ala mekanetîhîm fe la yeste- 
tıy'unel mudıy'e ve lel mecîe îleyna ve lev neşâü letamesna 
alâ a'yünîhîm festebekus sırâte fe ennâ yübsırûn. 


Ve lev neşâü lemesahnahüm alâ mekânetîhîm fe meste- 
taü mudîyyen ve lâ yercîûn. 

Yasin. Vel Kur'anîl hakim. înneke lemînel mürselîne. Alâ 
sıratîn müstekıym. Tenzîlel azizîr rahim. Lî tünzîra kavmen 
ma ünzîra âbâühüm fe hüm ğafîlün.Lekad hakkal kavlü alâ 
ekserîhîm fe hüm lâ yü'mînune. înnâ cealnâ fi a'nakıhîm 
ağlâlen fe hîye îlel ezkanî fe hüm mukmehun. Ve cealnâ mîn 
beyni eydîhîm şedden ve mîn halfîhîm şedden fe ağşeyna- 
hüm fe hüm lâ yübsîrun. (Şahetil vucüh.3 defa tekrar) 

Ve anetîl vücuhü lîl hayyîl kayyum.Ve kad habe men 
hamele zulma. Tâhâ sin mim. Hâ mim ayn sin kâf. Meracel 
bahraynî yeltekıyan. beynehüma berzahım la yabğıyan. Hâ 
mim, hâ mim, hâ mim, hâ mim, hâ mim, hâ mîm,hâ mim. 


Allahümme tegtulnî bigazabike ve lâ telhiknî bi azâbike 
ve âfini kable zâlike. 


Allahümme lâ tüvahıznî bisûi amelî ve lâ tüsellit aleyye 
men lâ yerhamunî. 

Ve küffe eydiyezzâlimîne annî. 

Yâ Hâfızu ihfaznî ve yessir ümûrî ve hassıl murâdî. 
Hummel emru ve câen nasru fealeynâ lâ yünsarun. Hâ mim 
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Tenzîlül kitabî mînellahîl azizîl alîm. Gafîrîz zenbî ve kabîlît 
tevbî şedîdîl ıkâbizîttavlî la îlahe illâ huve ileyhil masîr.. 

Bîsmîllahî bâbünâ. Tebârâke hîtânünâ. Yasîn sakfüna. 
Kâf hâ ayn sâd kîfâyetünâ. Hâ mîm ayn sîn kâf hımâyetünâ. 
Feseyekfîkehümüllahü ve hüves semiul alîm. 

Sîtrul arşî mesbûlün aleynâ. Ve aynüllahî Tealâ nazıra tün 
îleynâ. Bî havlillâhi Tealâ la yukdürü aleynâ vallâhu min ve- 
raihim muhıyt. Bel hüve Kur'anün mecîd. Fî levhın mahfûz. 

Fallâhü hayrım hafîzan ve hüve erhamür rahımîn 
İnne veliyyiyellezî nezzeze'l kîtabe ve hüve yetevelles 
sâlihıyn. 

Hasbiyellâhü lâ ilahe illâ hû. Aleyhi tevekkeltü ve hüve 
rabbül arşil azîym. (Tevbe, 129) 

Bismillahillezî lâ yedurru measmihî şey'ün fil erdi ve lâ 
fîssemâi ve hüves semîül alîm. 

Bismillahi Şâfi. Bismillahi Kâfi. Bismillahi rnuâfî 
hüvallâhü. 

Ve lâ havle ve lâ kuvvete illâ billâhil aliyyil azîym. 

Ya Allahu Ya Nûru Ya Hakku Yâ Muin. İksinî min nûrike. 
Ve allimnî min ılmike. 

Ve fehhimni anke. Vesme'nî minke ve ebsımî bike. İnne- 
ke alâ külli şey'in Kadir. 

İnnallahe ve melâiketehu yusallûne alennebiyyi. 

Yâ eyyühellezîne âmenu sallu aleyhi ve sellimu teslîmâ. 
Ve sallallâhu alâ hayri halkıhî Muhammed. 

Yâ Flalîmü isme duâi bihasayısi lutfike. Amin (3 kere) 

Ve sallellahü ala seyyidina Muhammedin Nebiyyil Kerîm 
ve alâ alîhî ve sahbîhî ve selleme teslîmen kesîran dâimen ilâ 
yevmiddîn velhamdülîllahî rabbîl alemin. 
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Seyyİd Abdulkâdîr Geylânî'nİn 


Seher Münâcâti 

İlâhî! Gallegatil mülûkü ebvâbehüm ve bâbüke meftûhun 
lissâilîn. 

İlâhî! Gâratin - nucûmü ve nâmetil-uyûnü ve ente'l 
hayy'ul kayyûm'üllezî lâ te'huzuhü sinetün velâ nevm. 

İlâhî! Fürişetil-fürûşü ve halâ küllü habîbin bi habîbihî ve 
ente habîbül-müctehidîn ve enîs'ül müstevhışîn. 

İlâhî! İn taradtenî an bâbike feilâ bâbi men eltecî. 

İlâhî! İn kata'tenî an cenâbike febi cenâbi men ertecî. 

İlâhî! İn azzebtenî fe innî müstehakkun lil-azâbi ven - 
nigâmi, ve in afevte annî fe ente ehlü'l -cûdi vel keremi. 

Yâ Seyyidî leke ahlesal-ârifûn ve bi fazlike neciyyis 
sâlihûn ve bi gufrânike enâbel - mukassirûn. 

Yâ Cemilel-afvi ezıgnî berde afvike ve halâvete ma'rifetike 
ve in lem ekun lizâlike ehlen fe inneke ehlü't - takvâ ve ehlü'l 
mağfirah. 

Sübhâne Rabbike Rabbil-izzeti ammâ yesıfûn, ve selâmün 
alel mürselîn. Velhamdu lillahi rabbil-âlemîn. 

Anlamı: 

Allahım! Hükümdarlar kapılarını kapatmışlardır. Oysa 
Senin kapın isteyenlere her zaman açıktır. 

Allahım! Yıldızlar battı, gözler uyudu. Sen ise kendisini 
hiçbir uyuklama ve uykunun tutmadığı, daima diri ve yarat¬ 
tıklarını koruyan, idare edensin. 
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Allahım! Yaygılar döşendi, her sevgili sevgilisiyle haşha¬ 
şa kaldı. Bütün gücüyle hak yolunda çalışanların sevgilisi ve 
ıssızda kalanların yoldaşısın. 

Allahım! Sen beni kapından kovarsan, ya ben kimin ka¬ 
pısına sığmayım!? 

Allahım! Sen beni huzurundan ayırırsan, ya ben kimin 
huzuruna varayım!? 

Allahım! Eğer Sen bana azab edersen, muhakkak bu, be¬ 
nim azabı ve cezalandırılmayı haketmiş olduğumdandır. Şa¬ 
yet beni afv edersen, şüphesiz ki bu da Senin cömertliğinden 
ve keremindendir. 

Ey Mevlâm! Arifler ancak Senin rızân için riyayı terket- 
mişler. Sâlihler, ancak Senin lütfunla kurtuluşa ermişler ve 
günahkarlar ancak Senin bağışlaman sebebiyle tevbe etmiş¬ 
lerdir. 

Ey affı güzel Allahım! Bana affın serinliğini ve ma'rifetin 
tadını tatdır. Her ne kadar ben buna lâyık değilsem de mu¬ 
hakkak ki. Sen kullarını korumaya bağışlamaya muktedir¬ 
sin. 

Galebe sahibi Rabbim, onların isnat etmekte oldukları 
vasıflardan yücedir, münezzehtir. Gönderilen (bütün) pey¬ 
gamberlere selâm ve âlemlerin rabbi olan Allah'a hamdol- 
sun... 
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Münâcât-i Veysel Karânî 

"İlahi! Ente Rabbi ve ene'l abdü Ve Ente'l Haliku ve ene'l 
mahluk. 

Ve Ente'r Rezzaku ve ene'l merzuk. Ve Ente'l Maliku ve 
ene'l merzuk. 

Ve Ente'l Azizu ve cnc'z zelil. Ve Ente'l Ganiyyü ve ene'l 
fakiyr. 

Ve Ente'l Hayyu ve ene'l meyyit. Ve Ente'l Baki ve ene'l 
fani. 

Ve Ente'l Kerimu ve ene'l leim. Ve Ente'l Muhsinu ve 
ene'l müsi. 

Ve Ente'l Gafuru ve ene'l müznib. Ve Ente'l Azimu ve 
ene'l hakir. 

Ve Ente'l Kaviyyu ve ene'd daif. Ve Ente'l Mu'ti ve ene's 
sail. 

Ve Ente'l Eminu ve ene'l haif. Ve Ente'l Cevadu ve ene'l 
miskin. 

Ve Ente'l Mucibü ve ene'd dai. Ve Ente'ş Şafi ve ene'l me- 
riz. 

Fağfirli zünubi ve tecavez anni ve'şfi emrazi ya Allah'u 
ya Kafi. Ya Rabbi ya Vafi ya Rahimu ya Şafi. Ya Kerimu ya 
Muafi. Fa'fu anni ve an ebi ve ümmi ve rufekaine's sadikine 
ve hizmeti'l Kur'an ve'l iman. Fa'fü anni min külle zenbin ve 
afini min külli dain. Va'r anni ve anhüm ebeden. 

Birahmetike ya Erhamerrahimin. 













'Sübhânallâhi ve Bihamdihî Sübhânallâhi'l Azîm 
ve Bihamdihî Estağfirullâh” 
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